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CERTIFieADÓ F l T d S Á N Í T Á R I O ^ 

I — l U i M « M « i i c B i . w t i » a n 

Document No: 

Expedient: 

202002129503 

200180013850 

JOJR8J49PMSC 

H°750937 
ORGANIZACION DE P R O T E C C I Ó N FITOSANiTARIA DEL 

PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF 
PERU 

A : O R G A N I Z A C I Ó N DE P R O T E C C I Ó N FITOSANITARIA 
TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION 
D E ( D F ) : CHINA 

DESCRIPCIÓN DEL ENVÍO - DESCRIPTfON OF CONSiGNMENT 

Nombre y dirección del exportador - Ñame and address of exporter 

PROYECTOS TORINO S.A.C - AV. LA ENCALADA NRO. 1 0 1 0 INT. 2 0 3 URB. MONTERRICO LIMA LIMA SANTIAGO DE SURCO - PERU 

Nombre y dirección declarados del destinatario - Declared ñame and address of consignes 

SHENZHEN ASIA GLOBAL LOGISTICS CO.LTD - ROOM 105,OLD VILLAGE COMPLEX.No.13 WENXIN ROAD.XINMU COMMUNITY.PINGHU 
STREET.LONGGANG DISTRICT,SHENZHEN,CHINA (USCC: 914403007451705650) 
Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quaniity and ñame of product 

21.840.000 KG • AVOCADO, fresh fruit 

Nombre botánico de las plantas - Botanical name of plañís 

Persea americana 

Número y descripción de bultos - Number and description of packages 

4560 BOXES 

Marcas distintivas - Distinguising marks 

Lugar de Origen - Place of Orígin 

ICA-PERU 

Medios de transporte declarados 
Declared means of conveyanse 

MARITIME 

Punto de entrada declarado • Declared poiní ofeniry 

SHENZHEN 

Por la p r é s e n l e s e certifica que las plantas, productos vegetales y o í r o s a r t í c u l o s reglamenlados Tfiis is lo cerlify ttial planis. plañí producís or of'ief regulaleó arlicles descríbetí barein have been 
descri los a q ú i s e fian inspeccionado y/o somelido a e n s a y o de acuerdo con los procedimientos inspecled and/or tested accorúing to appropiale official proc&dures ana are considered to Oe trae 
oficiales a d e c u a d o s y s e considera que e s t á n libres de las plagas cu a rente na r í a s especi f icadas from the quararttme pest specitieó by Ilie imporfmg coriiractmg party aoó ta contorm wilh Iba 
por la parte c o n t r a í a n t e importadora y que cumplen (os requisitos filosanilarios vigentes de la parte currení phytosaniiary ieqU»rimenls of (he imporling coniracling party. mcluding those for legulater) 
« i n t r a l a n l e importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenddas reglamentanas non quaranline pesis 

TRATAMIENTO DE DESINFESTACIÓN Y/O DESINFECCIÓN - DISINFESTATfON AND/OR DISINFECTION TREATMENT 

Fecha - Date Tratamiento - Treatment 

Produelo químico (ingrediente activo) - Ctiemical product (active ingredlent) Concentración - Concentration 

Duración y temperatura - Duration and temperature Información adicional - Aditional Information 

El Ulular e s responsable de cautelarla integridad del documento Quedando prohi&ida s u c o m e t c i a t i i a c j ó n , a l l o i a c i ó n . a d u l t a r a c i ó n . f a l s i f i c a c i ó n o cualquier enmendadura que s e e f e c t u é en s u contenido. 
E l S E N A S A s e reserva el derecho de iniciar las acciones civiles • penales que corresponda. 

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION 

"The exportad avocado is in compliance with the Protocol of phytosanitary requirements for the exportation of avocados from Peru to China belween the Ministry of Agriculture 
and Irrigation of the Republic of Peru and the General Administralion of Quality Supervisión, Inspection and Quaranline of the People s Republic of China and is free of 
quarantine pesi of concern to China". 
Number of Seal SENASA : 080643 ~ - - -
Number of container: MMAU-108382-7 - — — — — 
PackinghDuse Code : 016-00061-PE '- — • 
Pface of production code : 016-38826-01,016-02079-02 ~ - — 

Fecha de inspección 
Dale of inspection: 

0 6 / 1 2 / 2 0 2 0 

Nombre del funcionario autorizado 
Name of authorized officer: 

CASTILLO NAVARRO DANISSA ANAI 

Lugar y fecha de expedición I ^ A , M O N D A Y , J U N E 1 5 , 2 0 2 0 
Place anüdate of issue: _.„, 

E l S E N A S A , s u s funcionarios y representantes dsciir^an toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado. 
No financia! Iiabitil/ tvilh résped lo Ifits certifícale shaH allach lo SENASA or lo any of ils officeis or represenlalives 

Este certificado n a sido adoptado por el P e n i por R e s o l u c i ó n Legislativa N ° 21175. concordante a la C o n v e n c i ó n Internacional de P r o t e c c i ó n Fitosanitana de la F A O 
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